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Ordni li tistabbilixxi l-kriterji għat-tneħħija tal-istatus ta’ skart taż-żejt
tal-piroliżi mill-piroliżi tal-iskart tal-plastik bil-ħsieb tal-irkupru tal-
materjal f’impjant petrokimiku kopert mid-Direttiva 2010/75/UE tal-24
ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali għall-użu f’unità
tal-ikkrekkjar bil-fwar jew għall-użu f'unità tal-purifikazzjoni sabiex
tintuża bħala unità tal-ikkrekkjar bil-fwar.
Data tal-wasla : 21/09/2023
Tmiem tal-Waqfien : 22/12/2023 (closed)

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2023) 2680

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2023/0549/FR

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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4. 2023/0549/FR - S20E - Skart

5. Ordni li tistabbilixxi l-kriterji għat-tneħħija tal-istatus ta’ skart taż-żejt tal-piroliżi mill-piroliżi tal-iskart tal-plastik bil-
ħsieb tal-irkupru tal-materjal f’impjant petrokimiku kopert mid-Direttiva 2010/75/UE tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-
emissjonijiet industrijali għall-użu f’unità tal-ikkrekkjar bil-fwar jew għall-użu f'unità tal-purifikazzjoni sabiex tintuża bħala
unità tal-ikkrekkjar bil-fwar.

6. Żejt tal-piroliżi mill-piroliżi tal-iskart tal-plastik

7.

8. Id-Direttiva 2008/98/KE dwar l-iskart introduċiet il-possibbiltà li sustanzi jew oġġetti li għandhom l-istatus ta’ skart ma
jibqgħux jitqiesu bħala skart meta jkunu għaddew minn operazzjoni ta’ rkupru u jissodisfaw kriterji speċifiċi.

F’dan il-kuntest, l-abbozz ta’ digriet jistabbilixxi l-kriterji għat-tneħħija tal-istatus ta’ skart għaż-żejt tal-piroliżi mill-piroliżi
tal-iskart tal-plastik. Iż-żejt tal-piroliżi kkonċernat huwa maħsub għall-użu ta’ materjal f’unità ta’ qsim bil-fwar jew għal
użu ta’ materjal f’unità ta’ purifikazzjoni u għal użu sussegwenti f’unità ta’ qsim bil-fwar. Dawn l-unitajiet huma ddefiniti
bħala li jappartjenu għal unità petrokimika koperta mid-Direttiva 2010/75/UE tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-
emissjonijiet industrijali.

9. L-għan ta’ dan l-abbozz ta’ ordni huwa li jiġi eliminat l-istatus ta’ skart taż-żejt tal-piroliżi mill-piroliżi tal-iskart tal-
plastik li:
– jikkonforma mal-kriterji stabbiliti mill-ordni. Dawn huma relatati mal-kompożizzjoni tal-iskart tal-plastik aċċettat fl-
operazzjoni tal-piroliżi u l-kwalità taż-żejt tal-piroliżi prodott;
– jikkonforma mal-ispeċifikazzjonijiet tekniċi speċifiċi għal kull installazzjoni petrokimika użata. Dawn l-ispeċifikazzjonijiet
għandhom jiġu definiti fuq il-bażi ta’ ttestjar minn qabel;
– huwa s-suġġett ta’ kuntratt ta’ trasferiment mal-installazzjoni petrokimika li tużah;

Il-lottijiet taż-żejt tal-piroliżi mbagħad iridu jiġu identifikati b’numru uniku u r-referenza tal-pjanta tal-piroliżi, sabiex tiġi
żgurata t-traċċabbiltà. L-operatur irid jimplimenta wkoll sistema ta’ ġestjoni tal-kwalità li tkopri d-diversi operazzjonijiet
ta’ ġestjoni għal dan l-iskart.

Dawn il-kriterji kollha ġew definiti skont l-Artikolu D541-12-11 tal-Kodiċi Ambjentali li jittrasponi l-Artikolu 6 tad-Direttiva
2008/98/KE. Il-kriterji għat-tneħħija tal-istatus tal-iskart għalhekk jinkludu:
“a) skart awtorizzat użat bħala materja prima għall-operazzjoni ta’ rkupru;
b) proċessi u tekniki ta’ pproċessar awtorizzati;
c) il-kriterji ta’ kwalità applikabbli għall-materjali li jirriżultaw mill-operazzjoni ta’ rkupru li ma jibqgħux skart, skont l-
istandards rilevanti tal-prodott, inklużi, jekk meħtieġ, valuri limitu għas-sustanzi li jniġġsu;
d) rekwiżiti għas-sistemi ta’ ġestjoni biex juru konformità mal-kriterji għat-tneħħija tal-istatus tal-iskart, b’mod partikolari
f’termini ta’ kontroll tal-kwalità u awtomonitoraġġ, u akkreditazzjoni, fejn xieraq; u
e) ir-rekwiżit ta’ dikjarazzjoni ta’ konformità;”
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